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Nr 147%.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende inkip av be-
skickningshus i Tokio; given Stockholms slott den 26
februari 1931.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under 4beropande av bilagda utdrag av statsrads-
protokollet éver utrikesdepartementsirenden for denna dag, foreslé riksdagen
att bifalla de forslag, om vilkas avlatande till riksdagen ministern for utrikes
Arendena hemstillt.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

F. Ramel.
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Utdrag av protokollet over utrikesdepartementsirenden, hdllet in-
for Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten i stats-
rddet d@ Stockholms slott den 26 februari 1931.

Narvarande:

Statsministern ERMAN, ministern fér utrikes #rendena friherre RAMEL, statsraden
GARDE, HAMRIN, VON STOCKENSTROM, STADENER, GYLLENSWARD, LARSSON,
HorMBACK, HANSEN, RUNDQVIST.

Ministern for utrikes drendena anfor:

Tidigare Fragan om férvirv av beskickningshus 1 Tokio har sedan manga &r varit
%Igi;% ‘;’3 féremal for uppmirksamhet. Redan kort efter virldskriget igingsattes av
beskick- darvarande beskickning undersokningar i syfte att finna en for #indamadlet
””%‘Z}gf v lampad fastighet. Sedan atskilliga forslag framkommit men av kostnads-
skil visat sig ogenomférbara, framlades under 4r 1921 av davarande beskick-
ningschefen, envoyén D. Bergstrom en plan, som innebar en jimforelsevis mind-
re betydande utgift for statsverket, eniir den avsig allenast inkop av ett
byggnadskomplex, men diremot icke férvirv av den tomt, pa vilken kom-
plexet var uppfort. Denna tillhérde nidmligen en egendom av fideikommiss-
natur och kunde ej forsiljas utan endast uthyras. D& dea arliga avgil-
den for tomten var jimforelsevis obetydlig samt sikra utsikter tycktes
foreligga att f4 denna avgild fixerad for avsevird tid framat och nyttjande-
ritten till tomten fullt tryggad for framtiden, syntes forslaget med hinsyn
till rddande priser pa fastighetsmarknaden si fordelaktigt, att Kungl. Maj:t
fann sig bora for dess genomférande dska anslag av 1922 ars riksdag (prop.
nr 2/1922, punkt 9). I motiveringen till detta anslagsiskande anférde da-

varande stats- och utrikesministern Branting bl. a. féljande:

»Att for Sveriges beskickning i1 Tokio forviarva egen fastighet har linge
tett sig som ett angeliget onskemal. I detta hinseende har Kungl. Maj:ts
minister 1 Tokio, envoyén Bergstrém, framhallit, vilka olidliga svarigheter
den ringa tillgangen 1 Tokio pa s. k. européhus fort med sig for de beskick-
ningar — diribland Sveriges — som e] hade egna beskickningshus. Fér var
dag som gick och fér varje ny beskickning, som dirstides upprittades, bleve
liget svirare. Sveriges beskickning i Tokio hade sdlunda befunnit sig pa
flyttande fot fem ganger sedan mars 1920. Vilken menlig inverkan pa be-
skickningens arbete, dess stillning och dess prestige en dylik ofta &terkom-
mande flyttning utévade behovde ej nirmare utvecklas.

Foregaende forslag till avhjilpande av detta missforhallande hava strandat
pa de alltfor hoga kostnaderna. Emellertid har envoyén Bergstrém nu fram-
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lagt ett forslag, som jimte andra fortjinster har den att vara billigt sévii'I i
jamférelse med dem som férut varit 4 bane som ock med prisen pa de fataliga
europeiskt bebyggda egendomarna i Tokio.»

Efter det riksdagen med bifall i huvudsak till Kungl. Maj:ts forslag a till-
laggsstat for ar 1922 for andamalet anvisat ett reservationsansiag av 240,000
kronor, uppstodo emellertid ovintade svérigheter att ordna tomtréattsfrigan pa
ett ur svenska statens synpunkt tillfredsstillande sitt, varfér kopet icke kunde
fullfsljas. Jiamlikt av Kungl. Maj:t i 1923 ars statsverksproposition fram-
stallt forslag (IIT H. T. punkt 46, sid. 41) medgav riksdagen sedermera, att
de for det ifragasatta husképet beviljade medlen finge tagas 1 ansprak for an-
nat liknande #indamal.

Sedan liget pa bostadsmarknaden 1 Tokio ytterligare forvirrats genom folj-
derna av den stora jordbivningen p& hosten 1923, ingavs den 19 januari 1926
till utrikesdepartementet en av davarande sindebudet 1 Tokio, envoyén O. Ewer-
16f och direktoren L. Brusewitz undertecknad promemoria, dari foreslogs att
atgarder skulle vidtagas for avlatande av framstéillning till riksdagen om ett
anslag & 250,000 kronor till inkép av en obebyggd tomt, avsedd att bereda rum
for erforderliga byggnader for beskickningen enligt i promemorian angiven
plan. Till stéd for denna framstillning framhélls bl. a., att tillgdngen pa
lampliga bostadsligenheter i Tokio vore s& ytterligt ringa, att det vore sa
gott som uteslutet att pad hyresviigen uppdriva en limplig bostad, att nistan
inga hus funnes, som vore s& inredda, att de limnade utrymme fér savil nodiga
representationsrum som kanslilokal, samt att det torde fa anses sa gott som
uteslutet att for ett rimligt pris 1 Tokio inkopa en for indamalet lampad be-
byggd fastighet. D& nirmare utredning angéende byggnadskostnaderna sam-
tidigt ej kunde forebringas, ansags dock detta forslag ej kunna liggas till
grund for en framstallning till riksdagen.

I en den 10 juli 1928 dagtecknad skrivelse till ddvarande ministern fér ut-
rikes arendena Lofgren meddelade sedermera direktéren Brusewitz — som
under en lang £61jd av ar varit verksam i1 Japan siasom chef for ett svenskt han-
delshus dirstides och som pa grund av sina mangériga affirsférbindelser med
detta land sedan linge adagalagt ett livligt intresse for att mojliggdra en till-
fredsstallande 16sning av beskickningens forliggningsfraga —, att han d& fun-
nit en fastighet, som vore i alla avseenden vil limpad till beskickningshus och
vars inkop for statens rikning han livligt férordade. I denna skrivelse och 1
en dartill fogad promemoria anfordes till en bérjan angiende oligenheterna av
da tillaimpade anordningar bl. a. féljande.

Behovet av fast forliggning for beskickningen hade sedan tiden efter viirlds-
kriget allt starkare gjort sig gillande. Sirskilt efter jordbivningen hosten
1923, da halva Tokio forstordes av eld, hade nackdelarna for beskickningen
att sakna egen fastighet tritt bjart i dagen. Sedan sommaren 1918 hade
kansliet varit inrymt i tio olika lokaler.

Tillstandet pa bostadsmarknaden hade nédgat beskickningschefen att for-
hyra hus for kortare perioder. Det hus, som for det divarande forhyrdes, sak-
nade eldstider utom 1 tvi rum, varfér uppvirmning i stérre delen av huset
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maste ske medelst gas- och fotogenkaminer. Som husets viggar vore tunna och
innanfonster saknades, vore det under den kalla Arstiden hogst vanskligt att
halla en lamplig temperatur inomhus. N&gon mojlighet att férhyra ett bittre
inrett hus hade icke yppat sig under den tid av éver fem ar, som den déva-
rande beskickningschefen varit anstialld 1 Japan.

Férhéllandena i Tokio vore av sidan natur, att de otvivelaktigt betingade
behovet av eget beskickningshus fér varje stat med stadigvarande representa-
tion dirstides. Dessa forhallanden hade formétt ndstan samtliga i Tokio
foretridda makter att forvirva egna tomter med diard uppforda beskicknings-
hus. S&a vore fallet frimst betriaffande de stater, som under senare delen av
1800-talet fatt sig upplétna jordomriden tillhorande det kejserliga huset, nim-
ligen England, Frankrike, Italien, Kina, Portugal, Ryssland, Spanien och
Tyskland, men dven Belgien, Mexico och Nederlinderna hade lyckats férviarva
egna fastigheter.

Mojligheten att for rimligt pris forviirva en fastighet vore smé, da enbart
markpriset 1 de yttre bostadskvarteren motsvarade mellan 50—100 yen per
kvm. och i de centrala delarna stege @nda till 200 & 500 yen per kvm. Det hade
sdlunda under flera ar visat sig utomordentligt svart att kunna inkomma med
lampligt forslag, och sévil sindebudet som de personer, vilka varit honom
behjilpliga med denna uppgift, hade icke nigon ging lyckats finna ett hus,
som betriffande lige och storlek motsvarade vad man skulle énska.

Angaende beskaffenheten av den fastighet, som forslaget avsig, torde hir
béra meddelas féljande upplysningar, till grund for vilka ligga dels nyssnimn-
da skrivelse och promemoria, dels senare inkomna fullstindiga byggnads-
ritningar m. m. Huset ér beliget i en for beskickningsindamél synnerligen
vil lampad del av staden under adress 63 Zaimoku-cho, Azabu-ku. Den till-
horande tomten har ett ytinnehall av omkring 2,850 kvm. och omfattar iven
en vacker tridgard. Huset, vars volym dr omkring 4,500 kbm., ir byggt av
betong och tri fore 1923 drs jordbdvning, och di det utan storre skador genom-
gatt denna, torde byggnadssiittet kunna anses betryggande och limpligt av-
passat for de & orten riadande naturforhéllandena. Byggnaden ir uppférd i
en souterrainvéning och tre andra vaningar, vilka omfatta i huvudsak foljande
utrymmen:

Souterrainvéningen: en stérre sal limpad fior representationsindamal, dess-
utom ett stort kassavalv, som kan anviindas for forvaring av viktigare arkiv-
handlingar, &vensom nédiga hallutrymmen.

Bottenvaningen: hall och tre rum, darav tva storre.

Véningen en trappa upp: tre rum, vilka bilda en grupp med sirskild inging
och darfér limpa sig till kanslilokal &t beskickningen. Diarutéver fyra sov-
rum.

Véaningen tva trappor upp: fyra gistrum och tre rum for tjanare.

Forutom dessa lokaler finnas rikligt tilltagna utrymmen for kok, forvarings-
rum av olika slag, badrum m. m. Huset dr forsett med virmeledning. Pa
tomten finnes garage.

Fastigheten 1 friga betingade ett inkopspris av 300,000 ven.

Sedan detta forslag understillts byggnadsstyrelsen, forklarades i en den 29
augusti 1928 dagtecknad, av styrelsens chef undertecknad promemoria, att ett
forvirv av fastigheten for svenska statens rikning syntes kunna allvarligt for-
ordas.
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Dé det emellertid icke 1 davarande lige befanns mojligt att stiilla statsmedel
till férfogande for inkép av den ifrigavarande fastigheten, sig sig utrikesmini-
stern nodsakad avboja forslaget. I syfte att trots denna svarighet tillvarataga
det foreliggande tillfdllet att forskaffa beskickningen en tillfredsstillande per-
manent forliggning, erbjod sig d& ett konsortium, representerat av direktor
Brusewitz, att inkopa fastigheten och upplata den for beskickningsindamal.
I detta sammanhang triffades under hand en éverenskommelse av 1 huvudsak
det innehall, att sedan konsortiet verkstillt inkop av fastigheten staten skulle
dga optionsritt till densamma till ett pris motsvarande inkopspriset med till-
ligg dels av riinta efter sex procent dira till den dag staten kunde finna limp-
ligt och mojligt att overtaga fastigheten, dels ock av samtliga kostnader for
lagfart, registrering, underhall, skatter och onera m. m., vilka kostnader kon-
sortiet atog sig att under tiden bestrida.

Den 18 september 1928 inképtes huset, varefter det omedelbart togs i bruk
av beskickningen. Sedan kort tid direfter ombyte & sindebudsbefattningen
igt rum, foranstaltade det nuvarande sindebudet, envoyén J. E. Hultman, ef-
ter sin ankomst till Tokio om en grundlig besiktning & fastigheten, varvid &t-
skilliga underhélls-, reparations- och andra byggnadsarbeten befunnos énsk-
viirda.

Sedan dessa arbeten i viisentliga delar blivit genom konsortiets forsorg ut- Firslag
forda och fastigheten sdlunda iordningstillts for sitt andamal, ifrigasatte en- f’ng di‘-‘t'"g”'
voyén Hultman, 1 skrivelse till utrikesdepartementet den 23 augusti 1930, huru-  Tokio.
vida icke tidpunkten kunde anses vara kommen att slutféra det avtal om inkép
av beskickningshus 1 Tokio, som forutsatts vid den ar 1928 triffade prelimi-
nira overenskommelsen med fastighetskonsortiet, Sindebudet framhsll dirvid,
att fastigheten i fraga efter det nimnda &verenskommelse triffats i mycket
avsevird grad forbittrats; sedan genom konsortiets forsorg under &ren 1929
och 1930 eftersyn och reparation dgt rum, hade storre delen av rumsviggarna
ommalats, varmvattenpannor och rorledningar reparerats, en bristfillig vatten-
behallare ersatts med en ny, ljusledningarna kompletterats, den till kansli av-
sedda delen av huset inrittats for sitt indamal, tradgarden iordningstillts m. m.
Byggandet av ett yttre trapphus i sydéstra hornet av huset — varom forslag
1 stabiliseringssyfte vickts av sindebudet — kunde vintas bliva utfért med
det snaraste, varefter, enligt utlatande av den utav sindebudet tillkallade arki-
tekten A. Raymond, husets stabilitet kunde anses sasom betryggande. Enligt
sindebudets mening vore fastigheten med hénsyn hiirtill numera fullt anviind-
har som svenskt beskickningshus 1 Tokio.

Till belysning av onskviirdheten av ett fastighetsforviirv i Tokio har envoyén
Hultman sedermera i en huvudstadstidning, som anmodat honom liksom Gvriga
svenska beskickningschefer att giva uttryck for de sirskilda onskemal, vilka
vore att framfora for vederbirande beskicknings vidkommande, anfért bland
annat foljande, som jag i detta sammanhang ber att hiir {4 atergiva:

»Det ir en onskan som stir framfor alla andra. Jag tror att jag kan tala
pé alla Japansvenskarnas vignar om jag siger: Lt Sveriges beskickning i Ost-
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asien f& ett varaktigt hem 1 Tokio. Vart land har en ansedd och aktad stall-
ning i den fjarran Ostern. — — — Sverige ir 1 Japan kint som ett gammalt
kulturland och ett modernt industriland, och med vilken bildad japan man &n
sammantriffar, har han alltid ett beundrande ord for svenska seder, svensk
undervisning, svensk konst och svensk industri. Men om en av dessa japaner
onskar nagon upplysning om Sverige eller énskar uppgift vart han i Sverige
skall vinda sig 1 ett drende av kulturell eller ekonomisk innebérd, vet han 1
regel icke var han skall séka Sveriges beskickning. Tokio #r icke byggt som
en visterlindsk stad: gatorna sakna namn och husen gatnummer — den som le-
tar efter ett hus, far nija sig med en uppgift pa stadsdelen, i vilken det ligger,
och kanske fastighetens nummer 1 stadsdelens jordebok. — — — Och Sveriges
beskickning har flyttat alldeles fér ofta. Den har flyttat mellan méoblerade
och oméblerade hus s linge, att den som vill bege sig dit mer #n en gang be-
sinnar sig, innan han ger sig ut och letar. Det dr hogst pa tiden, att det blir
en dndring.» (Dagens Nyheter den 30 januari 1931.)

Sedan under hosten 1930 #ven fran konsortiets sida framstillts forfragan,
huruvida méjlighet ej forefunnes for framliggande av proposition till inne-
varande &rs riksdag om inkép av den ifragavarande fastigheten pa de av kon-
sortiet erbjudna villkor, upptogs fragan hirom till undersékning och overvii-
gande. DA jag ddrvid fann, att detta fastighetsfoérviirv, sedan réntor och kost-
nader lagts till det ursprungliga inképspriset, skulle betinga en kostnad, som
den 1 juli 1931 skulle uppgéa till éver 650,000 kronor, ansdg jag mig emeller-
tid omojligen kunna ifrdgasitta, att i innevarande &rs statsverksproposition
skulle for ifragavarande andamél upptagas ett anslagséiskande av denna stor-
leksordning, varom jag under november ménad limnade konsortiet underrit-
telse. I syfte att de personer, som pé ett si oegennyttigt sitt tritt emellan
for ordnandet av Tokiobeskickningens hostadsfraga, icke skulle sviva i okun-
nighet om utsikterna till en snar statsinlésen av den till beskickningshus av-
sedda fastigheten, ansig jag mig darvid dven bora sisom min mening uttryck-
ligen forklara, att jag icke heller kunde hysa nagon férhoppning att mojlighet
skulle foreligga for framliggande av forslag om inlgsen av fastigheten till
1932 ars riksdag, att, dd kostnaderna for fastighetskopet for varje ar skulle
komma att avsevirt okas, utsikt till att staten sedermera skulle komma att
begagna sin optionsriitt till fastigheten ver huvud ej kunde anses foreligga,
samt att konsortiet under sddana forhallanden givetvis dgde full frihet att, om
det s& skulle onska, pa annat sitt disponera fastigheten.

Emellertid har konsortiet, i en den 21 innevarande ménad dagtecknad, till
mig stilld skrivelse, framfort ett erbjudande till svenska staten att pa for stats-
verket visentligen fordelaktigare villkor, #in tidigare forutsatts, forvirva den
ifrigavarande fastigheten. I denna skrivelse har konsortiet — efter att hava
framhallit, hurusom pa dess bekostnad i enlighet med vederbérande beskick-
ningschefs forslag verkstillts sidana reparationer och #ndringar i fastighe-
ten, att denna numera torde f& anses fullt lamplig sdsom beskickningshus —
anfort foljande:

»1 enlighet med det dndamal, for vilket konsortiet bildades, ndmligen att for
svenska staten underlitta och mojliggora forvirvandet av ett heskickningshus
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1 Tokio, har konsortiet tagit i allvarligt éverviigande, i vilken form och pa
vilka villkor konsortiet skulle kunna medverka till ett statsinkép av nimnda
fastighet, pa sadant siitt att detta inkép icke skulle bliva alltfor betungande
for statens budget.

Med hinsyn till den allminna och starka onskan bland samtliga svenska bo-
lag och enskilda, vilka hava ndgra intressen i Fjirran Ostern, att beskicknin-
gen, som representerar virt land 1 tva sa betydande linder som Japan och Kina,
skall erhalla en virdig och permanent byggnad, har en enskild donator nu méj-
liggjort for konsortiet att erbjuda svenska staten inkiop av fastigheten pa si-
dana villkor, att forviirvandet av fastigheten torde bliva en ur rent ekonomisk
synpunkt mycket fordelaktig transaktion.

I betraktande av ovissheten 1 friga om mojligheterna for ett framtida fastig-
hetsforviary och av onskvirdheten ur konsortiets synpunkt att i hindelse dy-
likt forvirv icke skulle komma till stind kunna pa annat sitt férfoga over
fastigheten, har konsortiet emellertid funnit sig béra vid detta erbjudande
fasta det villkor, att avgérande 1 fragan fran statens sida triffas under inne-
varande ars riksdag.

Inkopspriset for fastigheten utgjorde pa sin tid . . . . . . yen 300,000: —
vartill kommer 6% rinta till den 30 juni 1931 . . . . . . “"»  50,150: —

Jamte hittills for skatter, underhdll och reparationer ‘,l,t,l?ff;’g?, > 13,247: 77
eller sammanlagt yen 363,397: 77
motsvarande efter nuvarande kurs 1,865 kronor 677,736: 84,

vilket séledes representerar fastighetens kostnadsvirde den 1 Juli 1931.

Under hinvisning till ovanstiende far jag hiirmed & konsortiets vignar fore-
ligga Eders Excellens foljande anbud:

Under forutsittning att Kungl. Maj:ts regering till 1931 ars riksdag inkom-
mer med proposition om statsinkép av den till Kungl. svenska beskickningen
nu upplatna och av konsortiet igda fastigheten i Tokio, erbjuder sig konsor-
tiet hirmed att, med frantridande av sina rittigheter till berikning av fastig-
hetens virde enligt tidigare under hand traffad 6verenskommelse, Gverlimna
niamnda fastighet till svenska staten till ett pris av kronor 388,000 (trehundra-
attioattatusen kronor), att av staten erliggas kontant och P& en gang si snart
ske kan efter riksdagens diarom fattade beslut, dock senast den 1 Juli 1931.

Konsortiet vigar uttrycka den férhoppningen, att vad som salunda fran kon-
sortiets sida atgjorts for att friimja ett statsintresse i Fjirran Ostern métte av
regering och riksdag uppskattas och godkinnas.»

Dé vid tiden for utarbetandet av innevarande ars statsverksproposition fra-
ga vicktes om statsinkop pa tidigare forutsatta villkor av den ifrdgavarande
fastigheten 1 Tokio, ansig jag mig, sisom i det foregaende omniamnts, icke kun-
na férorda framliggande av forslag hirom till detta Ars riksdag. De skil.
som 1 allménhet tala fér inkép av beskickningshus i sidana linder, dir
Sveriges representation maste forutsittas vara av permanent karaktir, och de
sirskilda omstindigheter, som framhallits till stod for ett sadant fastighets-
inkép 1 Tokio och som iven i princip vunnit statsmakternas godkiinnande, syn-
tes mig visserligen si beaktansviirda, att jag icke hyste nagon tvekan om onsk-
viirdheten 1 och for sig av ett dylikt fastighetsforviirv, men jag fann mig lik-
vil icke kunna foreligga Kungl. Maj:t och riksdagen forslag om idskande for
ifragavarande indamil av ett si stort belopp som det, varom da var fraga.

Departe-
ments-
chefen.
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Det erbjudande, som nu gjorts, har visserligen icke helt undanrgjt mina
betinkligheter i nyss angivna hiinseende. Men det har 4 andra sidan synts
mig innebira en si visentlig reduktion av det tidigare ifrigasatta inkops-
priset och mojliggora ett fastighetsforvirv i Tokio till sa gynnsamma villkor,
att jag icke ansett mig kunna underlata att upptaga det till allvarlig om-
provning. Jag har dirvid telegrafiskt anmodat sindebudet i Tokio yttra sig 1
fraga om det pris, vartill fastigheten nu erbjudits staten, och har sindebudet
till svar hird i ett den 23 innevarande ménad avsint telegram pa det varmaste
tillstyrkt inkép av fastigheten under de nu erbjudna villkoren och samtidigt
som sin mening uttalat, att det skulle vara ytterst beklagligt, om ett dylikt
erbjudande icke antoges. Jag har vidare inhdmtat fornyat yttrande i dren-
det fran byggnadsstyrelsen, som i ett den 24 februari 1931 dagtecknat ut-
latande — under hanvisning till att fran styrelsens sida i den hiir tidigare
aberopade promemorian den 29 augusti 1928 inkép av den ifrdgavarande
fastigheten tillstyrkts till hogre belopp — forklarat sig livligt tillstyrka in-
koépet till nu angivna pris av 388,000 kronor.

P3 grund av vad silunda férekommit och di det med sikerhet torde kunna
siigas, att en tillfredsstillande l6sning av Tokiobeskickningens lokalfraga icke
framdeles kan forvintas komma till stdnd pd for staten si formanliga villkor,
som det foreliggande anbudet innebir, anser jag mig bora fororda, att hem-
stillan nu gores till riksdagen om beviljande av medel for inkop av den ifraga-
varande fastigheten i enlighet med detta anbud. Genom ett sadant inkép
skulle ett savil av var officiella representation 1 Tokio som av for vara forbin-
delser med Japan i 6vrigt intresserade personer sedan linge livligt omfattat
onskemal omsider bliva under opariknat fordelaktiga villkor realiserat, och
den definitiva losning av fragan, som dirmed skulle vinnas, skulle sikerligen
utgira ett icke oviisentligt stod for utvecklingen av vira kommersiella och kul-
turella forbindelser med Japan, vilket lands vixande betydelse savil 1 det in-
ternationella samlivet i allminhet som fér viktiga svenska intressen av olika
art synes mig gora det ytterligare onskvirt, att fran svenska statens sida nu
genom den foreslagna atgirden skapas en fast replipunkt for tillgodoseendet av
de svenska intressena i Fjarran Ostern.

Direst staten i enlighet med det forslag, jag silunda nu har f6r avsikt fram-
ligga, frén och med ingéngen av instundande budgetir Gvertager den ifraga-
varande fastigheten, torde sindebudet i Tokio bora vidkdnnas en mot forménen
av fri bostad svarande nedsittning av det till honom utgéende ortstilligget. I
tverensstimmelse med de principer, som tidigare tillimpats vid inkép av fa-
stigheter i utlandet, synes denna nedsattning lampligen bora fixeras till 10,000
kronor, varjimte sisom bidrag till fastighetens uppviarmning och belysning ské-
ligen torde bora utgé ett belopp av 2,000 kronor. D4 emellertid staten for orts-
{illigg for nistkommande budgetir redan blivit faststilld, torde sindebudet
bora under budgetiret 1931/1932 erligga en hyra av 10,000 kronor, minskat
med angivna virmebidrag; och lirer frigan om erforderliga #ndringar 1 staten
{61 ortstillagg sedermera fa anmilas i samband med regleringen av utgifterna
under tredje huvudtiteln for budgetaret 1932/1933.



Kungl. Maj:ts proposition nr 147. 9

Nagot anslag for inkép av ifrdgavarande beskickningshus har, sisom av
det foregdende framgér, icke beriknats 1 statsverkspropositionen. Vad angér
beredande av medel for dindamélet ber jag f4 erinra om, att Kungl. Maj:t 1
en den 6 februari 1931 avliten proposition, nr 76, pa foéredragning av che-
fen for socialdepartementet, foreslagit riksdagen dels medgiva avlosning av
en fran Goteborgs stad till statsverket for Gamla Alvsborgs kungsladugard
m, m. utgéende avgild genom inbetalning till statsverket fore utgéngen av ar
1931 av ett engéngsbelopp av 400,000 kronor, dels ock besluta, att detta
belopp skall tillgodoforas statens dominers fond. Efter samrdd med cheferna
for social- och finansdepartementen férordar jag nu, att Kungl. Maj:t métte
foresld riksdagen att vid behandling av nimnda proposition besluta, att beror-
da belopp, 400,000 kronor, 1 stidllet m& tillgodoforas riksstatstiteln »Diverse
inkomster» foér budgetiret 1931/1932. Hiarigenom skulle tickning beredas for
anslag till bestridande av kostnaderna for inkép av beskickningshuset 1 Tokio.

Under dberopande av vad sélunda anforts far jag hemstilla, att Kungl. Maj:t
matte 1 proposition foresld riksdagen att

dels for inkop av beskickningshus 1 Tokio & riksstaten for
budgetaret 1931/1932 under tredje huvudtiteln anvisa ett extra
ANSIAE AN 555 005 6 575 5 et 5005 59 858 155 5 50 & oo ol @ kronor 388,000,

dels ock, med #andring av vad Kungl. Maj:t 1 propositionen
den 6 februari 1931, nr 76, angéende avldsning av en for Gamla
Alvsborgs kungsladugdrd m. m. utgiende avgild foreslagit i
fraga om dispositionen av avlésningssumman, taga denna sum-
ma, 400,000 kronor, 1 berikning & inkomsttiteln »Diverse in-
komster» for budgetaret 1931/1932.

Till denna av statsradets ovriga ledaméter bitriadda
hemstillan behagar Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Re-
genten limna bifall samt férordnar, pd dirom av ministern
framstillt forslag, att proposition av den lydelse, bilaga
11l detta protokoll utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Gunnar Higglof.
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